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Dzialalno$¢ gospodarcza w Europie: ramy opodatkowania dochodu (BEFIT)

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 13 listopada 2025 r. w sprawie wniosku dotyczacego

dyrektywy Rady w sprawie dzialalnosci gospodarczej w Europie: Ramy opodatkowania dochodu (BEFIT)

(COM(2023)0532 - C9-0341/2023 — 2023/0321(CNS))
(Specjalna procedura ustawodawcza - konsultacja)

(C/2026/1676)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2023)0532),

uwzgledniajac art. 115 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢
z Parlamentem (C9-0341/2023),

uwzgledniajac oceng budzetows sporzadzona przez Komisj¢ Budzetows,

uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione — na mocy protokolu nr 2 w sprawie stosowania zasad
pomocniczoéci i proporcjonalno$ci — przez Riksdag, Izbe Reprezentantéw Malty i parlament Irlandii, w ktérych
stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci,

uwzgledniajac art. 84 i 58 Regulaminu,
uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A10-0194/2025)
zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiane jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go, jesli uzna ona za stosowne odejscie od tekstu przyjetego przez Parlament;

zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczgcych zmian do wniosku Komisji;

zobowigzuje swojg przewodniczacy do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, a takze parlamentom

narodowym.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(1)

W Unii nie ma obecnie wspélnego podejscia do
obliczania podstawy opodatkowania przedsi¢biorstw.
W zwigzku z tym unijne przedsigbiorstwa sg
zobowigzane do przestrzegania innego systemu
opodatkowania oséb prawnych w kazdym paristwie
cztonkowskim, w ktérym prowadza dziatalnos¢.

W Unii nie ma obecnie wspdlnego podejicia do
obliczania podstawy opodatkowania przedsigbiorstw.
W zwigzku z tym unijne przedsi¢biorstwa sg
zobowigzane do przestrzegania innego systemu
opodatkowania os6b prawnych w kazdym panstwie
czlonkowskim, w ktérym prowadza dzialalno$¢. Na
przyklad w 2023 r., zgodnie ze sprawozdaniem
rocznym w sprawie opodatkowania z 2024 .,
ustawowe stawki podatkowe dla oséb prawnych
w patistwach czlonkowskich wynosily od 10 % do
31,5 % (i od 9 % do 29 %, biorgc pod uwage systemy
wsparcia podatkowego wprowadzone przez rzqdy).
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Istnienie w Unii 27 réznych systeméw podatku
dochodowego od o0séb  prawnych  skutkuje
komplikacjami w zakresie przestrzegania przepiséw
prawa podatkowego 1 stawia przedsi¢biorstwa
w sytuacji nieuczciwej konkurencji. Staje sig to coraz
bardziej widoczne, poniewaz globalizacja i cyfryzacja
gospodarki znaczaco zmieniaja postrzeganie granic
ladowych i modeli biznesowych. Mimo ze rzady
podejmuja préby dostosowania sie do tej nowej
rzeczywistosci, fragmentaryczna reakcja panstw
czlonkowskich prowadzi do dalszych zakl6cen na
rynku wewnetrznym. Zréznicowanie ram prawnych
nieuchronnie  prowadzi réwniez do  rdznic
w praktykach stosowanych przez administracje
podatkowa ~ w  poszczegdlnych  pafistwach
czlonkowskich. Czesto wiaze si¢ to z dlugimi
procedurami nacechowanymi nieprzewidywalnoscia
i niespdjnoscig, a takze wysokimi kosztami
przestrzegania przepisow.

(2)

Istnienie w Unii 27 réznych systeméw podatku
dochodowego od o0séb  prawnych  skutkuje
komplikacjami w zakresie przestrzegania przepisow
prawa podatkowego 1 stawia przedsigbiorstwa
w sytuacji nieuczciwej konkurencji, a takZe moze
prowadzié do podwdjnego opodatkowania, unikania
opodatkowania oraz podwdjnego nieopodatkowania.
Zgodnie ze sprawozdaniem rocznym w sprawie
opodatkowania z 2024 r. uszczuplenie dochodéw
podatkowych z powodu przenoszenia zyskow przez
przedsigbiorstwa oszacowano na 20 % wszystkich
uzyskanych w 2022 r. w Unii dochodéw z tytulu
podatku od oséb prawnych, czyli nominalnie okoto
100 mld EUR. Zjawiska te stajg si¢ coraz bardziej
widoczne, poniewaz globalizacja i cyfryzacja
gospodarki znaczaco zmieniajg postrzeganie granic
ladowych i modeli biznesowych. Mimo ze rzady
podejmujag préby dostosowania si¢ do tej nowej
rzeczywistosci, fragmentaryczna reakcja panstw
czlonkowskich prowadzi do dalszych zaklocen na
rynku wewnetrznym. Zréznicowanie ram prawnych
nieuchronnie  prowadzi réwniez do  rdznic
w  praktykach stosowanych przez administracje
podatkowa ~ w  poszczegblnych  panstwach
cztonkowskich. Czesto wigze si¢ to z dlugimi
procedurami nacechowanymi nieprzewidywalnoscia
i niespdjnoscig, a takze wysokimi kosztami
przestrzegania przepisow, co mozZe mie¢ wplyw na
inwestycje transgraniczne. Taki stopieri
skomplikowania moze utrudniaé przedsigbiorstwom
ekspansje na rynku wewnetrznym, co z kolei moze
wywieral negatywny wplyw na innowacyjnosc,
konkurencyjnos¢ i zatrudnienie. Wspédlne podejscie
jest zatem konieczne nie tylko w celu zapewnienia
sprawiedliwego i skutecznego opodatkowania, ale
takze w  celu  zwigkszenia  uczciwosci
i konkurencyjnosci przedsigbiorstw dzialajgcych na
jednolitym rynku.

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Pomimo réznic w konstrukcji, podstawowe cechy
systeméw podatku dochodowego od oséb prawnych sg
podobne, poniewaz ustanawiaja one zasady zmierzajace
do tego samego celu, . ustalenia podstawy
opodatkowania przedsibiorstw. W zwigzku z tym dla
przedsi¢biorstw dzialajacych na rynku wewnetrznym
wazne byloby, aby panstwa czlonkowskie wprowadzily
wspOlne ramy prawne w celu  harmonizacji
podstawowych cech systeméw podatku dochodowego od
os6b prawnych, co uproscitoby przepisy podatkowe
i zapewnilo uczciwg konkurencje.

()

Pomimo réznic w konstrukeji, podstawowe cechy
systeméw podatku dochodowego od 0séb prawnych sa
podobne, poniewaz ustanawiaja one zasady zmierzajace
do tego samego celu, t. wustalenia podstawy
opodatkowania przedsiebiorstw. W zwigzku z tym, aby

wesprze  prawidlowe  funkcjonowanie  rynku
wewngtrznego, Srodowisko  opodatkowania  oséb

prawnych w Unii nalezy uksztaltowaé zgodnie z zasadg,
ze przedsigbiorstwa ponoszq sprawiedliwie przypadajgcq
na nie czg$¢ obcigzeri podatkowych w tej jurysdykcji lub
tych jurysdykcjach, gdzie generowane sq ich zyski.
Dlatego dla przedsicbiorstw dzialajacych na rynku
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

wewnetrznym wazne byloby, aby paristwa czlonkowskie
wprowadzily wspdlne ramy prawne w celu harmonizacji
podstawowych cech systeméw podatku dochodowego od
0s6b prawnych, co uproscitoby przepisy podatkowe,
ograniczyloby obcigzenia administracyjne, zapewniloby
uczciwg konkurencje, zwigkszyloby pewnos¢ prawa dla
przedsigbiorstw prowadzgcych dziatalnos¢
transgraniczng, a takze pomogloby walczy¢ z unikaniem
opodatkowania. Zakres takiej harmonizacji powinien by¢
Scisle ograniczony do kryteriow i podmiotéw, o ktérych
mowa w niniejszej dyrektywie, natomiast stawki
podatkowe i polityka egzekwowania prawa pozostajg
w gestii paristw czlonkowskich w ramach dyrektywy
Rady (UE) 20222523 (*).

() Dyrektywa Rady (UE) 2022/2523 z dnia 15 grudnia 2022 r.

w sprawie zapewnienia globalnego minimalnego poziomu
opodatkowania migdzynarodowych grup przedsigbiorstw
oraz duzych grup krajowych w Unii (Dz.U. L 328
2 22.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/
2523/0j).

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(3a) Harmonizacja podstawy opodatkowania oséb
prawnych za pomocqg wspdlnego zbioru przepisow
zwigksza przejrzystosé, a tym samym sprzyja
uczciwszemu i zdrowszemu  Srodowisku
podatkowemu w Unii, ktérego podstawq jest
w  szczegolnosci  wejscie w  Zycie dyrektywy
(UE) 2022/2523 w sprawie zapewnienia globalnego
minimalnego poziomu opodatkowania, i przyczynia
si¢ do wzmocnienia ogélnej konkurencyjnosci Unii,
a takze zaangazowania Unii w przestrzeganie norm
uzgodnionych na szczeblu migdzynarodowym.

Poprawka 5

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(4a) Aby zapewni( pewnos¢ prawa i unikngé
nadmiernych  obcigzeri administracyjnych dla
migdzynarodowych grup przedsigbiorstw, niniejsza
dyrektywa powinna zmierzac do zapewnienia
spojnosci  z migdzynarodowymi rozwigzaniami
podatkowymi, w szczegélnosci tymi rozwijanymi na
podstawie otwartych ram OECD/G20, w tym filaru
pierwszego i filaru drugiego, a jednoczesnie
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

uwzglednial stanowiska przyjete przez kluczowych
partnerow  migdzynarodowych i paristwa
czlonkowskie, w tym decyzje o podtrzymaniu
uzgodnionych zobowigzari lub wylgczeniu sig z nich.
W kazdym przypadku Unia powinna zachowaé
wystarczajgcq elastyczno$¢ w okreslaniu wlasnego
mechanizmu  alokacji, w razie potrzeby, aby
zmniejszy¢ obcigzenia zwigzane z przestrzeganiem
przepisow i ograniczy¢ ryzyko podwdjnego lub
wielokrotnego opodatkowania.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(4b) Komisja i patistwa czlonkowskie powinny zapewnic

spéjnos¢ i  zgodno$¢  niniejszej  dyrektywy
z modelowymi zasadami OECD/G-20 oraz
z dyrektywq (UE) 2022/2523. W miare¢ mozliwosci
Komisja i paristwa czlonkowskie powinny
interpretowac  pojecia  zawarte w  niniejszej
dyrektywie w Swietle zasad i przepisoéw okreslonych
w dyrektywie (UE) 2022/2523.

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
(5)  Srodowisko  dla  prowadzenia  dzialalnosci|(5)  Srodowisko dla  prowadzenia  dzialalnosci

gospodarczej na rynku wewnetrznym powinno staé
si¢ bardziej atrakcyjne, aby stymulowal wzrost
i inwestycje w Unil. Z tego wzgledu priorytetem
powinno by¢ uchwalenie wspdlnych ram przepiséw
dotyczacych podatku  dochodowego od o0séb
prawnych, aby  ulatwi¢  przedsigbiorstwom
przestrzeganie takich przepisow w  przypadku
prowadzenia dzialalnoci transgranicznej, a takze
zacheci¢ te przedsigbiorstwa, ktére zamierzaja
rozszerzaé swojg dzialalno$¢ za granicg, aby to
czynily. Oczekuje sig, ze jednolity zestaw przepiséw
dotyczgcych  podatku  dochodowego od o0séb
prawnych prowadzacych dzialalnos¢
miedzynarodowa zaowocuje wigksza pewnoscig
podatkowa i mniejsza liczba sporéw podatkowych,
poniewaz wyeliminuje znieksztalcenia 1 zmniejszy
liczbe przypadkéw podwdjnego i nadmiernego
opodatkowania. Ponadto, poniewaz stabilno$¢
dochodéw podatkowych ma kluczowe znaczenie dla
budzetéw panstw czlonkowskich, w tym dla
inwestowania w infrastrukture, badania i rozwdj oraz
$wiadczenia ustug publicznych, niezwykle wazne
byloby zapewnienie w przyszlosci, aby alokacja
przychodéw odbywala si¢ przy uzyciu narzedzia
opartego na rzetelnych parametrach, ktérych nie
mozna naduzywac.

gospodarczej na rynku wewnetrznym powinno staé
si¢ bardziej atrakcyjne, aby stymulowal wzrost
i inwestycje w Unil. Z tego wzgledu priorytetem
powinno by¢ uchwalenie wspélnych ram przepiséw
dotyczacych  podatku  dochodowego od o0séb
prawnych, aby  ulatwi¢  przedsigbiorstwom
przestrzeganie takich przepisow w przypadku
prowadzenia dzialalnoSci transgranicznej, a takze
zacheci¢ te przedsigbiorstwa, ktére zamierzaja
rozszerzaé swoja dzialalno$¢ za granicg, aby to
czynily, oraz wspieraé przedsigbiorczo$¢ na rynku
wewnetrznym. Oczekuje sig, ze jednolity zestaw
przepisow dotyczacych podatku dochodowego od
oséb  prawnych  prowadzacych  dzialalno$é
miedzynarodowa zaowocuje wigkszg pewnoscia
podatkowg i mniejsza liczbg sporéw podatkowych,
poniewaz wyeliminuje znieksztalcenia i zmniejszy
liczbe przypadkéw podwdjnego opodatkowania
i podwdjnego nieopodatkowania. Ograniczy to tez
mozliwos¢ naduzywania niektorych konkretnych
krajowych przepiséw podatkowych w kontekscie
ogolnoeuropejskim. Ponadto, poniewaz stabilnos¢
dochodéw podatkowych ma kluczowe znaczenie dla
budzetéow panistw czlonkowskich, w tym dla
inwestowania w infrastrukture, badania i rozwdj,
bezpieczefistwo i obronno$¢ oraz transformacje
ekologiczng i spoteczng, a takze $wiadczenia ustug
publicznych, zwlaszcza dla gospodarstw domowych
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

znajdujgcych  sig w  najtrudniejszej  sytuacji,
niezwykle wazne jest, aby zasady ustalania zyskow
w Unii nie prowadzily do nizszych dochodéw
patistw czlonkowskich. Niezwykle wazne byloby
réwniez zapewnienie w przyszloci, aby alokacja
przychodéw odbywala si¢ przy uzyciu narzedzia
opartego na rzetelnych parametrach, ktérych nie
mozna naduzywac.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Chociaz prog bylby ustalany na podstawie lacznych
przychodéw grupy w skali globalnej, zakres
stosowania przepiséw powinien by¢ ograniczony do
czlonkéw  grupy  dzialajacych  na  rynku
wewnetrznym,  poniewaz  prawo Unii ma
zastosowanie wylacznie w Unii i nie jest wiazace dla
panstw trzecich. Przepisom tym powinien zatem
podlega¢ jedynie unijna cze$¢ grupy. Obejmowatoby
to przedsigbiorstwa, ktére sg rezydentami do celéw
podatkowych w panstwie czlonkowskim, oraz ich
stale zaklady dzialajgce w panstwie czltonkowskim,
a takze dzialajgce w  Unii stale zaklady
przedsiebiorstw z panstw trzecich, nalezacych do tej
samej grupy. Biorgc pod uwage, Ze koncepcja stalego
zakladu jest regulowana w dwustronnych umowach
podatkowych i prawie krajowym, a takze pomimo
tego, ze definicja tego pojecia zawiera pewne
wspdlne zasady, jego interpretacje na Swiecie sq
nadal do pewnego stopnia rozbieine. W zwigzku
z tym pragmatycznym  podejsciem  byloby
korzystanie z istniejgcych uméw o unikaniu
podwdjnego opodatkowania i przepiséw krajowych
patistw czlonkowskich, a nie préba pelnej
harmonizacji za posrednictwem wtdérnego prawa
Unii.

(7)

Chociaz prég bytby ustalany na podstawie facznych
przychodéw grupy w skali globalnej, zakres
stosowania przepiséw powinien by¢ ograniczony do
czlonkéw  grupy  dzialajgcych  na  rynku
wewnetrznym,  poniewaz  prawo Unii ma
zastosowanie wylacznie w Unii i nie jest wigzace dla
panstw trzecich. Przepisom tym powinien zatem
podlegaé jedynie unijna czgs$¢ grupy. Obejmowaloby
to przedsigbiorstwa, ktére s3 rezydentami do celéw
podatkowych w panstwie cztonkowskim, oraz ich
stale zaklady dzialajagce w panstwie czlonkowskim,
w tym przedsigbiorstwa o znaczgcej obecnosci
gospodarczej, a takze dzialajace w Unii stale zaklady
przedsigbiorstw z panstw trzecich, nalezacych do tej
samej grupy.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
(7a) Unia powinna przewodzi¢ migdzynarodowym
dyskusjom na temat dostosowania

migdzynarodowego opodatkowania oséb prawnych
do przyszlych wyzwar, a takie aktywnie
uczestniczy¢ w tych dyskusjach, w tym promowaé
pewng formg harmonizacji przepiséw i alokacje
podstawy opodatkowania w przypadku duzych
przedsigbiorstw wielonarodowych.
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Poprawka 10
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(8a) Niniejsza dyrektywa powinna ustanawiaé przepisy

rozszerzajqce pojecie statego zakladu, by uwzglednié
w nim znaczgcg obecno$S¢ gospodarczg, za
posrednictwem ktorej przedsigbiorstwo prowadzi
w calosci lub czgSciowo dzialalno$é gospodarczg.
Podstawowym celem jest zwigkszenie odpornosci
calego rynku  wewngtrznego, by  sprostaé
wyzwaniom  zwigzanym  z  opodatkowaniem
gospodarki cyfrowej. Znaczenie ustug wzrosto,
a cyfryzacja gospodarki przyspiesza ten proces,
dlatego niedawno, np. w ramach propozycji
OECD/G20  dotyczgcej  pierwszego filaru,
zaproponowano, by  ,znaczgcq  obecno$é
gospodarczg” zdefiniowal jako wigZ podatkowg
opartg o czysto iloSciowy prog obrotéw w danym
kraju, aby uproscié to pojecie i rozszerzyé je na
wszystkie sektory. Paristwa czlonkowskie nie sg
w stanie osiggngl tego celu w wystarczajgcym
stopniu,  dzialajgc  indywidualnie,  poniewaz
przedsigbiorstwa  cyfrowe mogg  prowadzit
dzialalno$¢ transgraniczng, nie bedgc fizycznie
obecne w danej jurysdykcji, w zwigzku z czym
potrzebne  sq  przepisy = gwarantujgce, Ze
przedsigbiorstwa cyfrowe bedg placic  podatki
w  jurysdykcjach, w ktérych osiggajg zyski,
niezaleznie od tego, czy Swiadczg ustugi, czy
sprzedajg produkty (,,sprzedaz”).

Poprawka 11
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(8b) Aby dokladnie zdefiniowaé wigZz podatkowg

przedsigbiorstwa w  paristwie  czlonkowskim,
niezaleznie od tego, czy dane przedsigbiorstwo ma
charakter cyfrowy, czy tez nie, nalezy w takiej
definicji uwzglednié¢ przychody z kazdej sprzedazy,
w tym réwniez przychody ze Swiadczonych ustug
cyfrowych. Definicja zawarta w  niniejszej
dyrektywie jest identyczna z definicjq uzgodniong
w ramach propozycji OECD/G20 dotyczgcej
pierwszego filaru, aby zapewnic spdéjnos¢ miedzy
niniejszg  dyrektywg a  tymi  ramami
migdzynarodowymi. Unia powinna przewodzié
dyskusjom na temat miedzynarodowej reformy
podatkowej, dajgc dobry przyklad, aby zapewnic
podatnikom pewnos¢ prawa. Ponadto w celu
zapewnienia spojnos$ci Komisja moze wydawa(
zalecenia dotyczgce dostosowania uméw o unikaniu
podwdjnego  opodatkowania  zawartych  przez
patistwa czlonkowskie z jurysdykcjami spoza Unii,
aby pojecie stalego zakladu, w tym znaczgcej
obecno$ci  gospodarczej, oraz powigzane zasady
przypisywania zyskéw byly stosowane w sposob
zgodny ze standardami uzgodnionymi na szczeblu
migdzynarodowym.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/1676/oj
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Poprawka 12

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

Za planowang inicjatywa przemawia cel, jakim jest
uproszczenie obecnych przepiséw. W zwigzku z tym
przy opracowywaniu zasad obliczania podstawy
opodatkowania nalezy stosowal ograniczong serig
korekt podatkowych do sprawozdan finansowych
kazdego czlonka grupy. Te ograniczone korekty
stanowilyby wspoélne korekty, ktérych wprowadzenie
jest konieczne w celu wustalenia podstawy
opodatkowania  wynikajagcej ze  sprawozdan
finansowych. Ze wzgledu na potrzebe zapewnienia
spojnoéci z dyrektywa (UE) 2022/2523, korekty
powinny by¢ zgodne z okreSlonymi w niej ramami,
co powinno réwniez ulatwi¢ wdrozenie pafistwom
cztonkowskim i przedsigbiorstwom, ktére juz znaja
ogdlne zasady.

—
O
~

Poprawka
Za planowang inicjatywg przemawia cel, jakim jest
uproszczenie  obecnych  przepiséw,  poprawa
efektywnosci i konkurencyjnosci  rynku
wewngtrznego. W zwigzku z  tym  przy
opracowywaniu  zasad  obliczania  podstawy

opodatkowania nalezy stosowal ograniczong serig
korekt podatkowych do sprawozdai finansowych
kazdego czlonka grupy. Te ograniczone korekty
stanowilyby wspoélne korekty, ktérych wprowadzenie
jest konieczne w celu ustalenia podstawy
opodatkowania  wynikajacej ze  sprawozdan
finansowych. Ze wzgledu na potrzebe zapewnienia
spojnoéci z dyrektywa (UE) 2022/2523, korekty
powinny by¢ zgodne z okreSlonymi w niej ramami,
co powinno réwniez ulatwi¢ wdrozenie pafstwom
cztonkowskim i przedsigbiorstwom, ktére juz znajg
og6lne zasady. Nalezy uwzgledni¢ w tym kontekscie
platnos¢  podatku  wyréwnawczego naleinego
zgodnie z dyrektywq (UE) 2022/2523 lub w ramach
stosowania kwalifikowanego krajowego podatku
wyréwnawczego, o ktorym mowa w tej dyrektywie,
lub wszelkich innych alternatywnych podatkéw
minimalnych uznanych na forum
migdzynarodowym, takim jak OECD.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10)

Biorgc pod uwage, ze w celu uproszczenia jako punkt
wyjscia do obliczania podstawy opodatkowania
kazdego czlonka grupy wykorzystywane beda
sprawozdania finansowe, konieczne jest opracowanie
przepiséw podatkowych w taki sposdb, aby byly one
jak najbardziej powigzane ze sprawozdaniami
finansowymi. W przypadkach, w ktérych jest to
mozliwe,  ujecie  skladnika  aktywéw  lub
zobowigzania w sprawozdaniu finansowym nie
zmienitoby  sie  dla  celow  podatkowych
i w konsekwencji nie bytoby konieczne dokonywanie
zadnych korekt. W zwigzku z tym konieczne jest
réwniez, aby zgodnie z podejsciem do kwestii
podatkowych, inne elementy podstawy
opodatkowania  byly traktowane do  celéw
podatkowych w inny sposéb niz s3 kwalifikowane
w ramach rachunkowosci finansowej.

(10)

Biorgc pod uwage, ze w celu uproszczenia jako punkt
wyjécia do obliczania podstawy opodatkowania
kazdego czlonka grupy wykorzystywane beda
sprawozdania finansowe, konieczne jest opracowanie
przepiséw podatkowych w taki sposéb, aby byly one
jak najbardziej powigzane ze sprawozdaniami
finansowymi. W przypadkach, w ktérych jest to
mozliwe, ujecie skfadnika aktywéw lub zobowigzania
w sprawozdaniu finansowym nie zmienitoby si¢ dla
celéow podatkowych i w konsekwencji nie byloby
konieczne dokonywanie zadnych korekt. W zwigzku
z tym konieczne jest réwniez, aby zgodnie
z podejsciem do kwestii podatkowych, inne elementy
podstawy opodatkowania byly traktowane do celow
podatkowych w inny sposéb niz sg kwalifikowane
w ramach rachunkowosci finansowej. Aby zapewnié
spojnos¢  z  migdzynarodowymi  praktykami
podatkowymi, takimi jak te ujete w ramach filaru
drugiego, niniejsza dyrektywa powinna umozliwiaé
wigkszg elastycznos¢ w  wyborze standardéw
rachunkowosci  finansowej  stosowanych  do
okreslania wstgpnego wyniku podatkowego.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10a) Aby osiggngé cel, jakim jest uproszczenie ram

()

()

()

podatkowych, oraz aby niniejsza dyrektywa
nalezycie uzupelniata dyrektywe Rady (UE).../
.. (**) (*), przewidziane w niniejszej dyrektywie
zasady dotyczgce mozliwosci odliczania odsetek
powinny byé, w stosownych przypadkach, zgodne
z przepisami dyrektywy (UE).../... (7).

Dyrektywa Rady (UE)...[.. z.. w sprawie ustanowienia
przepisow  dotyczgcych ulgi stuzgcej przeciwdziataniu
zjawisku  uprzywilejowania  finansowania  dluznego
w stosunku do kapitatowego oraz w sprawie ograniczenia
mozliwosci odliczania odsetek do celow zwigzanych
z podatkiem dochodowym od oséb prawnych (Dz.U.
L,... ELL...).

Dz.U.: proszg wstawi¢ w tekScie numer dyrektywy zawartej
w dokumencie 2022/0154(CNS), a takze podaé w przypisie
dolnym numer, tytul i datg tej dyrektywy oraz odniesienie do
jej publikacji w Dz.U.

Dz.U.: proszg wstawi¢ w tekscie numer dyrektywy zawartej
w dokumencie 2022/0154(CNS).

Poprawka 15

ef)cy dyrektywy
(nowy)

Whniosek dotycz

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10b) Aby  zagwarantowal  minimalny  poziom

()

opodatkowania  oplat  licencyjnych,  nalezy
wprowadzi¢  zasadg  ograniczonej  mozliwosci
odliczenia oplat licencyjnych dla czlonkéw grupy
BEFIT  zgodnie z zasadg opodatkowania
szczeglnych  platnosci  traktatowych (), jak
zaproponowano w filarze drugim otwartych ram
OECD/G20.

= OECD (2023). Tax Challenges Arising from the
Digitalisation of the Economy — Subject to Tax Rule (Pillar
Two): Inclusive Framework on BEPS, OECD/G20 Base
Erosion and Profit Shifting Project [Wyzwania podatkowe
wynikajgce  z  cyfryzacji  gospodarki —  zasada
opodatkowania szczegolnych platnosci traktatowych (filar
drugi) — Otwarte ramy w zakresie BEPS, Projekt
OECD/G20  dotyczqcy  erozji  bazy  podatkowej
i przenoszenia zyskow], OECD Publishing, Paryz, https://
doi.org/10.1787/9afd6856-en.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/1676/oj
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10c) Aby sprawiedliwiej opodatkowac dochéd pasywny,

konieczne sqg réwniez solidne przepisy dotyczgce
kontrolowanych spétek zagranicznych dla cztonkéw
grupy BEHT, co zwigkszy ich odpornos¢ na
przenoszenie zyskow.

Poprawka 17

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(11a) Aby zachgcié do inwestycji, osiggngé zréwnowazong

transformacje i zwigkszy¢ zdolno$¢ Unii do
zapobiegania  pojawiajgcym  si¢  zagrozeniom
i kryzysom oraz reagowania na nie, paristwa
czlonkowskie powinny przyjgé ukierunkowany
system przyspieszonej amortyzacji, aby zachegcié
przedsigbiorstwa do  dokonywania  inwestycji
niezbednych do realizacji dwojakiej transformacji
i zwigkszenia ich odpornosci. Ten tymczasowy
system powinien stymulowaé zréwnowazony wzrost
gospodarczy, tworzyé miejsca pracy, zwigkszal
bezpieczefistwo Unii, w tym w sektorze cyfrowym
i energetycznym, oraz wspieraC innowacje
w dziedzinie zréwnowazonych technologii. Aby
wprowadzié te zachety w Zycie i zapewnic jednolite
podejscie na calym rynku wewngtrznym, Komisji

nalezy  powierzy¢  zadanie  przyjecia  aktéw
wykonawczych.
Poprawka 18
Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12)

Aby osiagna¢ kluczowy cel, jakim jest stworzenie
uproszczonych ram podatku dochodowego od 0séb
prawnych, wstepne wyniki podatkowe kazdego
cztonka grupy powinny zostaé zagregowane w jedng
wsp6lng podstawe opodatkowania, ktéra nastepnie
bylaby przydzielana kwalifikujgcym si¢ czlonkom
grupy. Wprowadzenie korekt podatkowych do
sprawozdan finansowych skutkowaloby uzyskaniem
wstepnych wynikéw podatkowych kazdego czlonka
grupy. Wyniki te bylyby nastepnie agregowane, co
pozwolitoby na transgraniczne kompensowanie strat
miedzy czlonkami grupy BEFIT, a nastepnie
zagregowana podstawa opodatkowania bylaby

(12)

Aby osiggnaé kluczowy cel, jakim jest stworzenie
uproszczonych ram podatku dochodowego od oséb
prawnych, wstepne wyniki podatkowe kazdego
cztonka grupy powinny zostaé zagregowane w jedna
wsp6lng podstawe opodatkowania, kt6ra nastepnie
bylaby przydzielana kwalifikujgcym si¢ czlonkom
grupy. Takie ramy powinny byé proste dla
przedsigbiorstw i nie powinny naklada na nie
zadnych nowych obcigzefi. Wprowadzenie korekt
podatkowych ~ do  sprawozdan  finansowych
skutkowatoby uzyskaniem wstepnych wynikow
podatkowych kazdego czlonka grupy. Wyniki te
bylyby nastepnie agregowane, co pozwolitoby na
ograniczone transgraniczne kompensowanie strat

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

przydzielana czlonkom grupy w oparciu o zasadg
przydzielania w okresie przejéciowym; utorowatoby
to droge do wprowadzenia stalego mechanizmu. Ten
staly mechanizm mdglby bazowal na formule
repartycji i wyeliminowalby potrzebe zgodnosci
transakcji wewnatrz grupy BEFIT z zasadg ceny
rynkowej. Jego zaleta byloby wykorzystywanie
nowszych danych ze sprawozdan wedlug krajéw
oraz informacji zebranych w okresie przejsciowym.
Umozliwi to réwniez bardziej dokladng oceng
wplywu, jaki wdrozenie podejscia dwufilarowego
bedzie mialo na krajowe podstawy opodatkowania
i podstawe opodatkowania grupy BEFIT. W ten
spos6b  nadal mozliwe byloby osiagniecie
kluczowego celu, jakim jest neutralno$¢ podatkowa
na rynku wewnetrznym, co ograniczyloby przypadki
podwdjnego i nadmiernego opodatkowania oraz
zwigkszyloby pewno$¢ podatkows, zmniejszajac
liczbe sporéw podatkowych.

miedzy czlonkami grupy BEFIT, a nastgpnie
zagregowana podstawa opodatkowania bylaby
przydzielana czlonkom grupy w oparciu o zasade
przydzielania w okresie przejsciowym; utorowaloby
to droge do wprowadzenia stalego mechanizmu.
Staly mechanizm powinien bazowal na formule
repartycji uwzgledniajgcej, migdzy innymi, cztery
grupy wymiernych  wskaZnikow: pracownicy,
aktywa,  sprzedaz i  obecno$¢  cyfrowa.
Wyeliminowaltoby to potrzebe zgodnosci transakeji
wewnatrz grupy BEFIT z zasadg ceny rynkowej. Jego
zaleta byloby wykorzystywanie nowszych danych ze
sprawozdaii  wedlug  krajow oraz informacji
zebranych w okresie przejSciowym. Umozliwi to
réwniez bardziej dokladng ocen¢ wplywu, jaki
wdrozenie podejscia dwufilarowego bedzie miato na
krajowe podstawy opodatkowania i podstawe
opodatkowania grupy BEFIT, a tym samym
zmniejszenie Rosztow przestrzegania przepisow
podatkowych przez przedsigbiorstwa. W ten sposob
nadal mozliwe byloby osiagniecie kluczowego celu,

jakim jest neutralno$¢ podatkowa na rynku
wewnetrznym,  co  ograniczyloby  przypadki
podwéjnego  opodatkowania i  podwdjnego
nieopodatkowania oraz zwigkszyloby pewnosé
podatkows, zmniejszajgc liczbe sporéow
podatkowych. W  Swietle zmieniajgcych sig
migdzynarodowych ~ rozwigzafi  podatkowych

i niepewnego wdroZenia filaru pierwszego przez
kluczowe jurysdykcje, istotne jest, aby Unia
zachowala  elastyczno$¢ przy  opracowywaniu
autonomicznego, sprawiedliwego i ekonomicznie
zréwnowazonego mechanizmu przydzielania.

Poprawka 19
Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(14) Aby zapewni¢ przestrzen dla wzrostu i inwestycji, [ (14) Aby zapewni¢ przestrzen dla wzrostu i inwestycji,
panstwa  czlonkowskie  moglyby  réwniez panstwa  czlonkowskie = moglyby  réwniez
indywidualnie stosowaé dodatkowe korekty po indywidualnie stosowa¢ dodatkowe korekty po
alokacji (np. zasady opodatkowania skladek alokacji (np. zasady opodatkowania skladek

emerytalnych) w obszarach nieobjetych wspdlnymi
ramami. Panstwa czlonkowskie mialyby réwniez
swobodg dalszej korekty przydzielonego im udzialu
bez ograniczen, co zapewniloby im mozliwosé
podejmowania decyzji dotyczacych polityki krajowej
w tym obszarze. Co najistotniejsze, zgodnie
z dyrektywg (UE) 2022/2523 efektywna stawka
podatkowa wynositaby co najmniej 15 %.

emerytalnych) w obszarach nieobjetych wspolnymi
ramami. Panstwa czlonkowskie mialyby rowniez
swobode dalszej korekty przydzielonego im udzialu
bez ograniczen, co zapewniloby im mozliwo$é
podejmowania decyzji dotyczacych polityki krajowej
w tym obszarze, np. w celu zapewniania
efektywnosci zasobéw, zachgcania do inwestycji
i tworzenia miejsc pracy. Takie dodatkowe korekty
mogqg obejmowal  odliczenia, ulgi, kredyty
podatkowe lub inne krajowe Srodki podatku
dochodowego od oséb prawnych, w tym Srodki
promujgce badania i rozwdj lub inne cele polityki,
pod warunkiem ze takie Srodki majg zastosowanie

10/32
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

wylgcznie do  przydzielonej czgSci  podstawy
opodatkowania i nie wplywajg na skonsolidowang
podstawg opodatkowania ani mechanizm przydziatu
na mocy niniejszej dyrektywy. Korekta po
przydzieleniu powinna jednak koncentrowacl sig¢ na
zachgtach podatkowych opartych na nakladach.
Paristwa cztonkowskie powinny powstrzymaé si¢ od
zachet podatkowych opartych na wynikach, takich
jak korzystne opodatkowanie dochodow z patentéw
i inne systemy wlasnosci intelektualnej.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

(14a) Komisja i patistwa czlonkowskie powinny zapewnié

spojnos¢ i dostosowanie niniejszej dyrektywy do
modelowych zasad OECD/G20 oraz dyrektywy
(UE) 2022/2523, w szczegdlnosci w odniesieniu do
obliczania  efektywnej  stawki  podatkowej
w poszczegolnych krajach, czemu moZe zagrazaé
transgraniczny mechanizm kompensowania strat
pomigdzy cztonkami grupy BEFIT przewidziany
w niniejszej dyrektywie. Aspekt ten nalezy ocenié
podczas przeglgdu niniejszej dyrektywy.

Poprawka 21

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

(15)

Niektére panistwa czlonkowskie stosujg systemy
podatku dochodowego od os6b prawnych, ktérych
zasady réznig si¢ od najbardziej powszechnego
podejicia, takie jak systemy podatkowe oparte na
opodatkowaniu wyplaty zysku. W zwiazku z tym
niezwykle wazne jest wprowadzenie niezbednych
dostosowant w celu zapewnienia sprawnej interakgji
z tymi systemami. Rozwigzaniem mogloby by¢
dokonywanie okre§lonych korekt po alokagji.
Oznaczaloby to, ze «czg$¢, ktéra zostalaby
przydzielona czlonkowi grupy w systemie opartym
na opodatkowaniu wyplaty zysku, nalezaloby
zmodyfikowaé  proporcjonalnie  do  wyplat
dokonanych w ciggu roku podatkowego. Istota
systemu podatkowego opartego na opodatkowaniu
wyplaty zysku zostalaby w pelni zachowana, biorac
pod uwage, ze wyplata wyznacza chwilg

(15)

Niektére panstwa czlonkowskie stosuja systemy
podatku dochodowego od oséb prawnych, ktérych
zasady r6znig si¢ od najbardziej powszechnego
podejscia, takie jak systemy podatkowe oparte na
opodatkowaniu wyplaty zysku. W zwiazku z tym
niezwykle wazne jest wprowadzenie niezbednych
dostosowant w celu zapewnienia sprawnej interakji
z tymi systemami i niedopuszczenie do powstania
sprzeczno$ci migdzy nimi, ktéra zniechgcalaby do
zakladania przedsigbiorstw. Rozwiazaniem mogloby
by¢ dokonywanie okreslonych korekt po alokacji.
Oznaczaloby to, Ze czg$¢, ktéra zostalaby
przydzielona czlonkowi grupy w systemie opartym
na opodatkowaniu wyplaty zysku, nalezaloby
zmodyfikowaé  proporcjonalnie  do  wyplat
dokonanych w ciggu roku podatkowego. Istota
systemu podatkowego opartego na opodatkowaniu

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

opodatkowania przydzielonej czesci, i, co za tym idzie,
okreslenia, jaka jej cze$¢ bedzie musiala zostal
opodatkowana. W zwiazku z tym nalezy przewidzie¢
mechanizm przeniesienia, ktéry pozwoli zapewni¢, by
przydzielona cze$¢, ktéra nie jest opodatkowana
w  biezacym roku, podlegala opodatkowaniu
w kolejnych latach.

wyplaty zysku zostalaby w pelni zachowana, biorac
pod uwage, ze wyplata wyznacza chwile
opodatkowania przydzielonej czesci, i, co za tym
idzie, okreslenia, jaka jej cze$¢ bedzie musiala zostaé
opodatkowana. W zwiazku z tym nalezy przewidziel
mechanizm przeniesienia, ktéry pozwoli zapewni¢, by
przydzielona czg$é, ktéra nie jest opodatkowana
w  biezacym roku, podlegala opodatkowaniu
w kolejnych latach. Mozliwo$é wlgczenia systemow
podatkowych opartych na opodatkowaniu wyplaty
zysku do zakresu stosowania niniejszej dyrektywy
nalezy ocenic¢ po uplywie 5 lat.

Poprawka 22

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(17) Wspdlne ramy opodatkowania os6b prawnych|(17) Wspdlne ramy opodatkowania oséb prawnych
musialyby obejmowaé system administrowania, musialyby obejmowaé system administrowania,
ktéry w idealnym przypadku powinien gwarantowad ktéry w idealnym przypadku powinien gwarantowac
pewien stopiefi pewnosci podatkowej i uproszczenia. pewien stopiei pewnosci podatkowej i uproszczenia.
Aby wspiera¢ jednolito$¢, waznym aspektem systemu Aby wspiera¢ jednolito$¢, waznym aspektem systemu
administrowania byloby ustanowienie administrowania byloby ustanowienie
scentralizowanego  punktu  odniesienia,  ktory scentralizowanego  punktu  odniesienia,  ktéry
rozstrzygalby szereg wspdlnych kwestii, takich jak rozstrzygalby szereg wspélnych kwestii, takich jak
deklaracja dla calej grupy, oraz zapewnialby deklaracja dla calej grupy, oraz zapewnialby
odpowiedni poziom koordynacji 1 wspdlpracy odpowiedni poziom poufnosci i bezpieczeristwa,
miedzy krajowymi administracjami podatkowymi. a takze koordynacji i wspdlpracy miedzy krajowymi
System administrowania powinien jednoczesnie administracjami ~ podatkowymi. W okresie
w  pelni respektowal suwerenno$¢ podatkows przejsciowym system administrowania powinien
poszczegdlnych panstw, jako Ze lokalne deklaracje jednocze$nie w pelni respektowaé suwerennosé
podatkowe, kontrole i rozstrzyganie sporéw podatkowa poszczegdlnych panstw, jako ze lokalne
musialyby pozosta¢ przede wszystkim na poziomie deklaracje podatkowe, kontrole i rozstrzyganie
panstw cztonkowskich. sporéw musialyby pozostaé przede wszystkim na

poziomie pafistw cztonkowskich.
Poprawka 23
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(18) Aby zapewni¢ prawidlowe wdrazanie i egzekwowanie | (18)  Aby zapewni¢ prawidlowe wdrazanie i egzekwowanie

przepisow wspdlnych ram, panstwa czlonkowskie
powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar majacych
zastosowanie w przypadku naruszen przepiséw
krajowych przyjetych na podstawie niniejszej
dyrektywy. Kary te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

przepisow wspélnych ram, panstwa czlonkowskie
powinny ustanowi przepisy dotyczgce kar majacych
zastosowanie w przypadku naruszei przepiséw
krajowych przyjetych na podstawie niniejszej
dyrektywy. Kary te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. Kary te nalezy
ustali¢ na poziomie co najmniej 0,1% obrotéw
grupy BEFIT w przypadku niezloZenia prawidlowej
deklaracji BEFIT oraz w przypadku potwierdzonego
umyslnego blednego zgloszenia przy skladaniu tej
deklaracji.
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(184) Kluczowym elementem poprawy przestrzegania

przepisow dotyczgcych podatku od oséb prawnych
jest  utworzenie wielowymiarowego  systemu
kompleksowej obstugi, ktory umozliwi
przedsigbiorstwom  wypelnianie  zobowigzari
podatkowych ~ we  wszystkich  paifistwach
czlonkowskich  za  posrednictwem  jednego,
ujednoliconego interfejsu, co pozwoli zmniejszyé
obcigzenia  administracyjne, zapewni spdjne
egzekwowanie przepisow i zwigkszy( pewnosé
prawa na rynku wewngtrznym.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(19)

Aby zoptymalizowa¢ korzysci plynace z posiadania
wspélnych ram prawnych stuzacych do obliczania
podstawy opodatkowania oséb prawnych na rynku
wewnetrznym, stosowanie przepiséw powinno by¢
opcjonalne dla grup, w tym grup MSP, ktére osiagaja
roczne taczne przychody ponizej 750 000 000 EUR,
o ile sporzadzaja skonsolidowane sprawozdania
finansowe i podlegaja opodatkowaniu w Unii. Dzigki
umozliwieniu  stosowania przepiséw mniejszym
grupom, wigcej grup posiadajgcych transgraniczne
struktury i prowadzacych transgraniczng dziatalnosé
moze skorzystaé z uproszczenia, jakie oferujg
wspolne ramy.

(19)

Aby zoptymalizowa¢ korzysci plynace z posiadania
wspdlnych ram prawnych shuzacych do  obliczania
podstawy opodatkowania osob prawnych na rynku
wewnetrznym, stosowanie przepisow powinno by¢
opcjonalne dla grup, w tym grup MSP, ktére osiagaja
roczne faczne przychody ponizej 750 000 000 EUR, o ile
sporzadzaja skonsolidowane sprawozdania finansowe
i podlegaja opodatkowaniu w Unii. Dzicki umozliwieniu
stosowania przepisow mniejszym grupom, wiecej grup
posiadajgcych transgraniczne struktury i prowadzacych
transgraniczng  dzialalno$¢  moze  skorzysta
z uproszczenia, jakie oferujg  wspdlne  ramy.
Przedsigbiorstwa, ktore podejmg decyzje, ze chcg zostaé
objete zakresem stosowania niniejszej dyrektywy,
powinny moc skorzystat z pomocy technicznej
zapewnionej przez patistwa czlonkowskie i Komisje, aby
dostosowaé si¢ do nowych przepisow, a tym samym
usprawnic swojg dzialalno$¢ transgraniczng.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(21a) Aby zagwarantowal skuteczng wspdlprace migdzy

zespotami BEFIT, paristwa czlonkowskie powinny
zapewni zespotowi BEFIT odpowiednie zasoby

ludzkie, ~w  tym  poprzez  zapewnienie
przedstawicielom  zespotow  BEFIT  szkoleri
merytorycznych i jezykowych oraz  poprzez

wykorzystanie programu Fiscalis.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Poprawka 27

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(21b) Komisja powinna w stosownych przypadkach

przedlozy¢  wniosek  ustawodawczy  dotyczgcy
zharmonizowanego,  wspélnego  europejskiego
numeru identyfikacji podatkowej. Nie tylko ulatwi
to komunikacje miedzy przedstawicielami paristw
cztonkowskich a zespotem BEFIT, ale takze zwigkszy
skutecznos¢ wymiany informacji podatkowych
w Unii.

Poprawka 28

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

()

(25a) Zgodnie z prawnie wigiqgcym harmonogramem

wprowadzania  nowych  zasobéw  wlasnych,
okreslonym w porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r. oraz
w komunikacie Komisji z 2021 r. pt. ,,Dostosowany
pakiet dotyczqcy kolejnej generacji zasobéw
wlasnych”, czgs¢  dochodéw  wygenerowanych
w wyniku stosowania niniejszej dyrektywy moze
zostaé przydzielona do ogolnego budietu Unii,
zgodnie z obowigzujgcymi procedurami okreslonymi
w decyzji Rady (UE, Euratom) 2020/2053 (**).

Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia
2020 r. w sprawie systemu zasobéw wlasnych Unii
Europejskiej oraz uchylajgca decyzje 2014/335/UE,
Euratom, Dz.U. L 424 z 15.12.2020, s. 1; ELI: http://data.
europa.eu/eli/dec/2020/2053oj).

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 - ustep 2 - litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ea)

rozszerzajqce pojecie statego zakladu, by uwzglednié
w nim znaczgcq obecnos$¢ gospodarczg, za
posrednictwem ktdrej przedsigbiorstwo prowadzi
w calosci lub czgSciowo dzialalnos¢ gospodarczg.
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 - ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

8. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw
delegowanych zgodnie z art. 74 w celu zmiany zalacznikéw
[ i1l tak aby uwzgledni¢ zmiany w przepisach panistw
czlonkowskich dotyczacych form prawnych przedsigbiorstw
i podatkéw od os6b prawnych.

8. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw
delegowanych zgodnie z art. 74 w celu zmiany zalacznikéw
[ i 1II, tak aby Scisle odzwierciedli¢ zmiany w przepisach
panstw  czlonkowskich dotyczacych form prawnych
przedsigbiorstw i podatkéw od 0séb prawnych.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykul 3a
Znaczgca obecno$¢ gospodarcza

1. Do celow podatku dochodowego od oséb prawnych
uznaje sig, ze staly zaklad istnieje wtedy, gdy wystepuje
znaczgca obecno$¢ gospodarcza, za posrednictwem ktorej
catkowicie lub czgSciowo prowadzona jest dzialalnosé
gospodarcza.

2. Ust. 1 stanowi uzupelnienie i nie wplywa na
stosowanie ani nie ogranicza stosowania wszelkich innych
testow — na mocy prawa unijnego lub krajowego -
koniecznych do stwierdzenia istnienia stalego zakladu
w paristwie czlonkowskim do celow podatku dochodowego
od oséb prawnych, czy to w szczegdlnosci w zwigzku ze
Swiadczeniem uslug cyfrowych, czy tez w innym
kontekscie.

3. Znaczgcqg obecnos¢  gospodarczg w  paristwie
cztonkowskim w okresie rozliczeniowym stwierdza sig,
jezeli lgczne przychody uzyskane przez grupe BEFIT w tym
paristwie czlonkowskim przekraczajq 1 000 000 EUR.

4. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, okresla
szczegolowq metodyke dotyczqcq zasad okreslania Zrodel
przychodéw. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurq sprawdzajgcq, o ktérej mowa w art. 73.

5. Komisja moze wydawal zalecenia  dotyczgce
dostosowania  uméw o  unikaniu  podwdjnego
opodatkowania zawartych przez paiistwa czlonkowskie
z jurysdykcjami spoza Unii, aby pojecie stalego zakladu,
w tym znaczqgcej obecnosci gospodarczej, oraz powigzane
zasady przypisywania zyskow byly stosowane w sposib
zgodny ze standardami uzgodnionymi na szczeblu
migdzynarodowym.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 5 - ustep 1 - literaa

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) przedsicbiorstwo  jest  jednostka  dominujacg|a) przedsigbiorstwo  jest  jednostkg  dominujgca
najwyzszego szczebla w odniesieniu do grupy albo najwyzszego szczebla w odniesieniu do grupy albo
dowolnym innym przedsigbiorstwem wchodzacym dowolnym innym przedsigbiorstwem wchodzgcym
w sklad grupy, w ktérym jednostka dominujaca w sklad grupy, w ktoérym jednostka dominujaca
najwyzszego szczebla posiada, bezposrednio lub najwyzszego szczebla posiada, bezposrednio lub
posrednio, co najmniej 75 % praw wiasnosci lub praw posrednio, co najmniej 50 % praw wlasnosci lub praw
do zysku; do zysku;
Poprawka 33
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 - ustep 1 -litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) centrala stalego zakladu jest jednostka dominujgcg|b) centrala stalego zakladu jest jednostka dominujaca

najwyzszego szczebla w odniesieniu do grupy albo
dowolnym innym czlonkiem (przedsigbiorstwem lub
jednostkg) wchodzacym w sklad grupy, w ktérym
jednostka dominujaca najwyzszego szczebla posiada,
bezposrednio lub posrednio, co najmniej 75 % praw
wlasnosci lub praw do zysku.

najwyzszego szczebla w odniesieniu do grupy albo
dowolnym innym czlonkiem (przedsigbiorstwem lub
jednostka) wchodzacym w sklad grupy, w ktérym
jednostka dominujaca najwyzszego szczebla posiada,
bezposrednio lub posrednio, co najmniej 50% praw
wiasnosci lub praw do zysku.

Poprawka 34

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. Jezeli okreslenie ksiggowego dochodu netto lub
ksiggowej straty netto jednostki sktadowej na podstawie
przyjetego  standardu rachunkowosci finansowej lub
zatwierdzonego standardu rachunkowosci finansowej
zastosowanego przy sporzgdzaniu skonsolidowanego
sprawozdania  finansowego  jednostki  dominujgcej
najwyiszego szczebla mnie jest racjonalnie mozliwe,
ksiggowy dochdd netto lub ksiggowg strate netto jednostki
sktadowej za dany rok podatkowy moina okresli¢
z  wykorzystaniem innego  przyjetego  standardu
rachunkowosci finansowej lub zatwierdzonego standardu
rachunkowosci finansowej, pod warunkiem Ze:

a) ksiggi rachunkowe jednostki skladowej sq prowadzone
w oparciu o ten standard rachunkowosci;
b) informacje podane w ksiggach rachunkowych sg

wiarygodne; oraz
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

c) stale réinice przekraczajgce kwotg 1000000 EUR,
ktore wynikajg z zastosowania konkretnej zasady lub
konkretnego standardu w odniesieniu do pozycji
dochodow, kosztow lub transakcji, jezeli ta zasada lub
standard réznig si¢ od standardu finansowego
zastosowanego przy sporzgdzaniu skonsolidowanego
sprawozdania finansowego jednostki dominujgcej
najwyiszego szczebla, koryguje si¢ w celu zapewnienia
zgodnosci z podejSciem wymaganym w przypadku tej
pozycji zgodnie ze standardem rachunkowosci
zastosowanym przy sporzqdzaniu skonsolidowanego
sprawozdania finansowego.

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykutl 13a

Zasada ograniczonej mozliwo$ci odliczenia kosztow
licencyjnych

Ksiggowy dochdd netto lub ksiggowq strate netto koryguje
si¢ w taki sposéb, aby uwzglednic¢ wszelkie kwoty kosztéw
oplat licencyjnych oraz platnosci z tytulu oplat
licencyjnych, w przypadku ktorych dochéd uzyskany przez
odbiorce bedgcego czlonkiem grupy BEFIT podlega
efektywnej stawce podatkowej nizszej niz 9 %, chyba ze
jednostka bedgca odbiorcg prowadzi istotng dzialalnosé
gospodarczq wspomagang personelem, wyposazeniem,
aktywami i pomieszczeniami, o czym $wiadczg stosowne
fakty i okolicznosci.

Poprawka 36
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
Artykul 16a
Koszty reprezentacji

Ksiggowy dochdd netto lub ksiggowq stratg netto cztonka
grupy BEFIT koryguje si¢ w taki sposob, aby uwzglednic
50% kwoty wydatkow poniesionych na koszty
reprezentacji.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Popra

wka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 - akapit 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Ksiegowy dochdd netto lub ksiggows strate netto czlonka
grupy BEFIT koryguje si¢ w taki sposéb, aby wykluczyé
nastgpujgce kwoty:

Ksiegowy dochdd netto lub ksiegowa strate netto czlonka
grupy BEFIT koryguje si¢ zgodnie z art. 16 ust. 1 lit. e)
dyrektywy (UE) 2022/2523.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 - akapit 1 - literaa

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

a) kwotg wszelkich niezrealizowanych zyskéw lub strat
z tytubu réznic kursowych w odniesieniu do aktywéw
trwalych i zobowigzai;

skresla sig

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 - akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

b) kwote jakiejkolwiek rezerwy zaksiggowanej na
potrzeby niezrealizowanej straty z tytulu réznic

kursowych.

skresla sig

Poprawka 40

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykut 21a
Kontrolowane przedsigbiorstwa zagraniczne

1. Ksiggowy dochéd netto lub ksiggowgq strate netto
cztonka grupy BEFIT koryguje si¢ tak, aby uwzglednié
niepodzielony dochéd podmiotu lub stalego zakladu
traktowanych  jako  kontrolowane  przedsigbiorstwo
zagraniczne, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 dyrektywy
(UE) 2016/1164, pochodzqcy z nastgpujgcych Zrédet:

(i)  odsetki lub inne dochody generowane przez aktywa
finansowe;

(ii) oplaty licencyjne lub inne dochody wygenerowane
przez wlasnosé intelektualng;

(iii) dywidendy i dochody ze zbycia udziatéow (akcji);
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(iv) dochody z leasingu finansowego;

(v) dochody z dzialalno$ci ubezpieczeniowej, bankowej
oraz innej dziatalnosci finansowej;
(vi) dochody od przedsigbiorstw, ktore czerpig zyski

z transakcji zakupu i sprzedazy towaréw i ustug
dokonywanych z przedsigbiorstwami powigzanymi
i ktore nie wytwarzajg wartosci dodanej pod
wzgledem ekonomicznym lub wartos¢ ta jest znikoma.

Pierwszy akapit nie ma zastosowania, jezeli kontrolowane
przedsigbiorstwo zagraniczne prowadzi istotng dzialalnosé
gospodarczq wspomagang personelem, wyposazeniem,
aktywami i pomieszczeniami, o czym $wiadczg stosowne
fakty i okolicznosci.

Jezeli kontrolowane przedsigbiorstwo zagraniczne jest
rezydentem lub znajduje si¢ w paristwie trzecim, ktdry nie
jest paristwem czlonkowskim EOG, pafistwa czlonkowskie
mogq podjgé decyzje o niestosowaniu tego ustepu.

2. Dochdod, ktory nalezy uwzglednic w podstawie
opodatkowania, oblicza si¢ zgodnie z art. 8 dyrektywy
(UE) 2016/1164.

Poprawka 41

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. Ksiegowy dochéd netto lub ksiggowa strate netto
czlonka grupy BEFIT koryguje si¢ w taki sposéb, aby
wykluczyé w roku podatkowym nabycia wszelkie rzeczowe
aktywa trwale, ktérych warto$¢ ksiggowa przed amortyzacja
byla mniejsza niz 5 000 EUR.

1. Ksiegowy dochéd netto lub ksiegowa strate netto
czlonka grupy BEFIT koryguje si¢ w taki sposéb, aby
wykluczy¢ w roku podatkowym nabycia wszelkie rzeczowe
aktywa trwale, ktérych warto$¢ ksiegowa przed amortyzacja
byla mniejsza niz 7500 EUR.

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

wszystkie budynki oraz wszelkie inne rodzaje
nieruchomosci i konstrukcji wykorzystywanych do
dzialalnosci gospodarczej: 28 lat;

a)

wszystkie budynki oraz wszelkie inne rodzaje
nieruchomosci i konstrukeji wykorzystywanych do
dzialalnosci gospodarczej, z wyjgtkiem budynkow
i budowli przemystowych: 30 lat;

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 — ustep 2 - litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa)  budynkii budowle przemystowe: 25 lat;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

b) wszystkie inne rzeczowe aktywa trwale: ich okres
uzytkowania ustalony zgodnie z przyjetym standardem
rachunkowosci finansowej, o ktérym mowa w art. 7;

b) wszystkie inne rzeczowe aktywa trwale: ich okres
uzytkowania ustalony zgodnie z przyjetym standardem
rachunkowosci finansowej, o ktérym mowa w art. 7, ale
nie krotszy niz 10 lat;

Poprawka 45
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 22a

Zasady przyspieszonej amortyzacji

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 22 rzeczowe aktywa
trwale nabyte przez czlonkéw grupy BEFIT w ponizszych
kategoriach podlegajq przyspieszonej amortyzacji przez
paristwa czlonkowskie:

a) aktywa, ktére bezposrednio przyczyniajg si¢ do
realizacji celow klimatycznych i spolecznych Unii,
w szczegdlnosci do rozwoju czystych technologii,
efektywnosci energetycznej i cyfryzacji;

b) aktywa, ktére bezposrednio przyczyniajg si¢ do
osiggnigcia celow zréwnowazonego rozwoju ONZ na
2030r.;

c) aktywa, ktére bezposrednio przyczyniajg si¢ do
wzmocnienia obronnosci Unii, w szczegdlnosci jej
zdolnosci  do  zapobiegania  pojawiajgcym  sig
zagroZeniom i kryzysom oraz reagowania na nie,
zgodnie ze strategiq na rzecz unii gotowosci.

2032

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/1676/oj



Dz.U. Cz 22.4.2026

PL

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Komisja w drodze aktu wykonawczego okresla ramy
i kryteria niezbgdne do wprowadzenia w Zzycie ust. 1,
w tym kategorii aktywow, ktére kwalifikujq si¢ do
przyspieszonej  amortyzacji. Co 5 lat Komisja
przeprowadza oceng systemu przyspieszonej amortyzacji,

o ktorym mowa w ust. 1, analizujgc w szczegélnosci, czy
Srodki:

a) sq dostosowane do zamierzonych celow,

b) sq oplacalnym sposobem osiggnigcia celow polityki,

¢) majg jakiekolwiek negatywne lub nieoczekiwane
skutki.

Po dokonaniu oceny, o ktdrej mowa w akapicie pierwszym,
Komisja aktualizuje akt wykonawczy co 5 lat, jezeli uzna
to za konieczne. Akty wykonawcze, o ktorych mowa
w niniejszym artykule, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajqgcg, o ktorej mowa w art. 73.

3. Do dnia ... [3 miesigce od daty wejScia w Zycie
niniejszej dyrektywy] paristwa czlonkowskie informujq
Komisje o swoich obowigzujgcych przepisach krajowych
dotyczgcych przyspieszonej amortyzacji, o ktérych mowa
w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, zgodnie z obowigzkiem,
o ktérym mowa w art. 48 ust. 2. Paristwa czlonkowskie
dostarczajqg  réwniez Komisji wszelkich informacji
niezbgdnych do przeprowadzenia oceny, o ktérej mowa
w ust. 2 niniejszego artykulu.

4. Paisistwa czlonkowskie informujg Komisje o swoich
nowych przepisach dotyczgcych przyspieszonej amortyzacji
na 6 miesigcy przed ich wejsciem w Zycie na poziomie
krajowym i zgodnie z obowigzkiem okreslonym w art. 48
ust. 2.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a. Paristwa  czlonkowskie nie mogg przyznawaé
czlonkowi grupy BEFIT praw do amortyzacji innych niz
okreslone w niniejszej sekgji.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. W ewidencji aktywéw trwalych wykazuje si¢ koszty
nabycia, wytworzenia lub ulepszenia poszczegdlnych
aktyw6w trwalych oraz date rozpoczecia ich uzytkowania
po nabyciu, wytworzeniu lub ulepszeniu.

1. W ewidencji aktywéw trwalych w ramach grupy BEFIT
wykazuje si¢ koszty nabycia, wytworzenia lub ulepszenia
poszczeg6lnych aktywoéw trwalych oraz date rozpoczecia
ich uzytkowania po nabyciu, wytworzeniu lub ulepszeniu.

Poprawka 48

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 25 — ustep 3 - cze$¢ wprowadzajaca
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Ewidencja aktywow trwalych prowadzona jest|3. Ewidencja aktywoéw trwalych prowadzona jest

w sposéb zapewniajgcy wystarczajace informacje, w tym
dane na temat amortyzacji, do celéw obliczania wstepnego
wyniku podatkowego i powinna zawieral przynajmniej
nastepujgce informacje:

w sposOb zapewniajacy wystarczajace informacje, w tym
dane na temat amortyzacji, do celéw obliczania wstgpnego
wyniku podatkowego. Kopia ewidencji aktywow trwalych
jest przechowywana przez grupe BEFIT 5 lat od daty
zaprzestania amortyzacji takich aktywow. Ewidencja
aktywow trwalych zawiera przynajmniej nastepujace
informacje:

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 38

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Jezeli przedsigbiorstwo lub staly zaklad przystepuje do
grupy BEFIT, wszelkie nierozliczone straty poniesione przed
datg przystagpienia do grupy zgodnie z przepisami
dotyczacymi podatku od oséb prawnych obowigzujacymi
w panstwie czlonkowskim, w ktérym maja one,
odpowiednio, swoja rezydencje podatkowa lub siedzibe,
odlicza si¢ od ich udzialu w podstawie opodatkowania
BEFIT w trybie okre$lonym w rozdziale III.

Jezeli przedsigbiorstwo lub staly zaklad przystepuje do
grupy BEFIT, wszelkie nierozliczone straty poniesione
w okresie do pigciu lat przed datg przystapienia do grupy
zgodnie z przepisami dotyczacymi podatku od o0séb
prawnych obowigzujacymi w pafistwie czlonkowskim,
w ktérym maja one, odpowiednio, swojg rezydencje
podatkowa lub siedzibe, odlicza si¢ od ich udziatu
w podstawie opodatkowania BEFIT w trybie okreslonym
w rozdziale III.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 41 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Niezaleznie od przepiséw art. 9, jezeli w wyniku zbycia
udziatéw czlonek grupy BEFIT opusci grupe BEFIT, przy
czym w tym lub w poprzednim roku podatkowym taki
czlonek grupy BEFIT nabyt — w ramach transakcji wewnatrz
grupy BEFIT — jeden skladnik aktywéw trwalych lub

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

wigkszg liczbe takich aktywoéw, w ksiggowym dochodzie
netto lub ksiegowej stracie netto cztonka grupy BEFIT, ktéry
byt wlascicielem tych skladnikéw majatku przed ich
zbyciem w ramach transakcji wewnatrz grupy BEFIT,
uwzglednia si¢ kwote odpowiadajaca kwocie zysku lub
straty z tytulu zbycia tych aktywéw trwalych w ramach
transakcji wewnatrz grupy BEFIT.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 41 — ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Przepisy akapitu pierwszego nie maja zastosowania, jezeli
czlonek grupy BEFIT wykaze, ze transakcje wewnatrz grupy
BEFIT przeprowadzono z waznych wzgledéw handlowych.

Przepisy akapitu pierwszego nie majg zastosowania, jezeli
cztonek grupy BEFIT wykaze, ze transakcje wewnatrz grupy
BEFIT przeprowadzono z waznych wzgledéw handlowych

w rozumieniu art. 15 ust. 1 [lit. a) dyrektywy
2009/133/WE.
Poprawka 52
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 42 — ustep 2 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) warto$¢ ujemng, strate przenosi si¢ na kolejne okresy i
kompensuje z pierwsza kolejng dodatnig podstawg
opodatkowania BEFIT.

b) warto$¢ ujemna, strate kompensuje si¢ z dochodem do
opodatkowania jednostki dominujgcej najwyiszego
szczebla i przenosi si¢ na kolejne okresy przez nie
wigcej niz 5 lat oraz kompensuje z pierwsza kolejng
dodatnig podstawa opodatkowania BEFIT. Odliczenie
jest proporcjonalne do udziatu jednostki dominujgcej
najwyzszego szczebla w jego kwalifikujgcych sig
jednostkach zaleznych, zgodnie z art. 3 ust. 1, oraz
pelne w przypadku stalych zakladéw. ObniZenie

podstawy  opodatkowania  podatnika  bedgcego
rezydentem nie moZe prowadzi¢ do powstania wartosci
ujemnej.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 43 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Komisja zapewnia jasne i zharmonizowane kryteria
ustalania wlasnosci rzeczywistej. Kryteria te majg na celu
zapewnienie spdjnego stosowania systemu zwolnieri,
zmniejszenie  niepewnosci prawa i  zapobieganie
naduzyciom. Kryteria opracowuje si¢ w porozumieniu
z pafistwami cztonkowskimi i dostosowuje, w stosownych
przypadkach, do standardéw migdzynarodowych.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 — ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Za kazdy rok podatkowy miedzy 1 lipca 2028 r.
a 30 czerwca 2035 r. (,okres przejSciowy”) podstawe
opodatkowania BEFIT przydziela si¢ cztonkom grupy BEFIT
zgodnie z udzialem procentowym w formule przydziatu.

Za kazdy rok podatkowy miedzy 1 lipca 2028 1.
a 30 czerwca 2033 r. (,okres przejSciowy”) podstawe
opodatkowania BEFIT przydziela si¢ cztonkom grupy BEFIT
zgodnie z udzialem procentowym w formule przydziatu.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 45 — ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W przypadku grup, ktére zaczynaja podlegaé niniejszej
dyrektywie po zakonczeniu pierwszego roku podatkowego,
w ktorym niniejsza dyrektywa zaczyna obowigzywac, okres
przejsciowy, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,
dobiega konica najpdzniej w dniu 30 czerwca 2035 r.

W przypadku grup, ktére zaczynaja podlegal niniejszej
dyrektywie po zakonczeniu pierwszego roku podatkowego,
w ktoérym niniejsza dyrektywa zaczyna obowigzywacé, okres
przejsciowy, o ktérym mowa w akapicie pierwszym,
dobiega konca najpdzniej w dniu 30 czerwca 2033 r.

Poprawka 56

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 — ustep 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

a) niski poziom ryzyka: gdy koszty poniesione lub dochody | a)  niski poziom ryzyka: gdy koszty poniesione lub dochody
uzyskane przez czlonka grupy BEFIT z tytulu transakcji uzyskane przez czlonka grupy BEFIT z tytulu transakcji
wewnatrz grupy BEFIT wzrosng w roku podatkowym wewnatrz grupy BEFIT wzrosng w roku podatkowym
o mniej niz 10 % w poréwnaniu ze $rednimi kosztami o mniej niz 15 % w poréwnaniu ze §rednimi kosztami
lub dochodami z poprzednich trzech lat podatkowych lub dochodami z poprzednich trzech lat podatkowych
z tytutu transakcji wewnatrz grupy BEFIT; z tytutu transakcji wewnatrz grupy BEFIT;

Poprawka 57
Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 — ustep 3 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) wysoki poziom ryzyka: gdy koszty poniesione lub|b) wysoki poziom ryzyka: gdy koszty poniesione lub

dochody uzyskane przez czlonka grupy BEFIT z tytulu
transakcji wewnatrz grupy BEFIT wzrosnag w roku
podatkowym o co najmniej 10 % w pordwnaniu ze
Srednimi kosztami lub dochodami z poprzednich
trzech lat podatkowych z tytulu transakcji wewnatrz
grupy BEFIT.

dochody uzyskane przez cztonka grupy BEFIT z tytutu
transakcji wewnatrz grupy BEFIT wzrosng w roku
podatkowym o co najmniej 15 % w pordwnaniu ze
$rednimi kosztami lub dochodami z poprzednich trzech
lat podatkowych z tytulu transakcji wewnatrz grupy
BEFIT.
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5. Niezaleznie od art. 13 ust. 2, nadwyzki kosztéw
finansowania zewnetrznego, o ktérej mowa w art. 2
dyrektywy Rady (UE) 2016/1164, powstalej w wyniku
transakcji miedzy cztonkami grupy BEFIT, nie uwzglednia
si¢ do celéw obliczenia udzialu procentowego w formule
przydziatu przypadajacego na czlonka grupy BEFIT, ktéry
ponosi takie koszty.

5. Niezaleznie od art. 13 ust. 2, nadwyzki kosztéw
finansowania zewnetrznego, o ktérej mowa w art. 2
dyrektywy Rady (UE) 2016/1164, powstalej w wyniku
transakcji miedzy cztonkami grupy BEFIT, nie uwzglednia
si¢ do celéw obliczenia udzialu procentowego w formule
przydziatu przypadajacego na czlonka grupy BEFIT, ktéry
ponosi takie koszty. Patistwa czlonkowskie stosujq
odpowiednie Srodki w celu zachgcenia przedsigbiorstw do
ograniczania tych ryzyk.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 45 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

9. Komisja przeprowadza kompleksowy przeglgd zasady
obowigzujqcej w okresie przejSciowym, obejmujgcy analize
mozliwej struktury i wagi wybranych czynnikow
wchodzgcych w sklad wzoru, oraz przedklada Radzie
sprawozdanie do korica trzeciego roku podatkowego
w okresie przejSciowym, o ktérym mowa w ust. 1. Jesli
Komisja uzna to za stosowne, biorgc pod uwage wnioski
z tego sprawozdania, moZe w okresie przejSciowym przyjgé
wniosek ustawodawczy zmieniajgcy niniejszq dyrektywe
przez wprowadzenie metody przydzialu podstawy
opodatkowania BEFIT z wykorzystaniem formuly
repartycji i w oparciu o czynniki.

skresla sig

Poprawka 60

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 - ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

10. Przepisy okreslone w ust. 1-8 obowigzuja do czasu
wejscia w zycie wszelkich ich zmian.

10. Przepisy okreSlone w ust. 1-8 obowigzujg do czasu
wejscia w zycie wszelkich zmian zaproponowanych zgodnie
z art. 77 ust. 1b.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 48 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Oprécz korekt wymienionych w ust. 1, panstwo
czlonkowskie moze zezwoli¢ na zwigkszenie lub
zmniejszenie, poprzez dodanie  kolejnych  pozycji,

czedci przydzielonej czlonkom grupy BEFIT, ktérzy sa
rezydentami do celéw podatkowych lub znajdujg si¢ jako
stale zaklady w tym panstwie czlonkowskim.

2. Oprécz korekt wymienionych w ust. 1, pafstwo
czlonkowskie moze, z zastrzezeniem przepisow dyrektywy
(UE) 2022/2523, zezwoli¢ na zwickszenie lub
zmniejszenie, poprzez dodanie  kolejnych  pozydji,
czg$ci przydzielonej cztonkom grupy BEFIT, ktérzy sa
rezydentami do celéw podatkowych lub znajduja sie jako
stale zaklady w tym paristwie cztonkowskim.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 48 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Paristwo czlonkowskie oferujgce zachety do badadi
naukowych i rozwojowych nie oferuje zachet zaleznych od
wynikow, takich jak korzystne opodatkowanie dochodéw
z patentéow, gdyz obnizalyby one czgs¢ przydzielong
cztonkom grupy BEFIT, ktorzy sq rezydentami do celow
podatkowych lub posiadajq stale zaklady w tym paristwie
czlonkowskim.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 48 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2b. Aby  zapobiec = podwijnemu  opodatkowaniu
wynikajgcemu z interakcji migdzy niniejszg dyrektywg
a dwustronnymi umowami podatkowymi z paristwami

trzecimi, paristwa  czlonkowskie, w  stosownych
przypadkach, zapewniajg odpowiednie korekty zgodnie ze
swoimi zobowigzaniami umownymi. Komisja moze

ulatwial koordynacje i, w stosownych przypadkach,
wydawaé wytyczne w celu promowania ich spdjnego
stosowania we wszystkich paristwach cztonkowskich.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 57 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Deklaracje  BEFIT  przedklada si¢  organowi
przyjmujacemu deklaracje nie pdZniej niz cztery miesigce
po zakonczeniu roku podatkowego.

2. Deklaracjg  BEFIT  przedklada si¢  organowi
przyjmujacemu deklaracje nie pdzniej niz szes¢ miesigcy po

zakoriczeniu roku podatkowego.
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 57 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Do celow ust. 3 lit. d) ppkt (ii) wszystkie dokumenty
potwierdzajgce, ktére wykorzystano do stworzenia
podstawy opodatkowania BEFIT, o ktdrej mowa w tym
przepisie, przechowuje si¢ przez co najmniej 10 lat w celu
udostgpnienia wlasciwym organom wszystkich paristw
czlonkowskich, w ktérych czlonkowie grupy BEFIT sq
rezydentami do celow podatkowych lub w ktorych
posiadajq stale zaklady.

Poprawka 66

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 57 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. Aby zapewnié skuteczng wspélprace i wymiang
informacji  pomigdzy  krajowymi  administracjami
podatkowymi, zespoly BEFIT korzystajq ze wszystkich
dostgpnych  procedur i rozwigzai przewidzianych
w dyrektywie 2011/16/UE (*).

() Dyrektywa Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r.
w  sprawie wspdlpracy administracyjnej w  dziedzinie
opodatkowania i uchylajgca dyrektywe 77/799/EWG
(Dz.U. L 64 z 11.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/

eli/dir/2011/16/0j).

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 58 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. Jednostka raportujaca powiadamia organ przyjmujacy
deklaracje o bledach w deklaracji BEFIT w terminie dwéch
miesiecy od terminowego zlozenia takiej deklaracji.

1. Jednostka raportujagca powiadamia organ przyjmujacy
deklaracje o bledach w deklaracji BEFIT w terminie trzech
miesiecy od terminowego zlozenia takiej deklaracji.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 60 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

2a. Pafistwa czlonkowskie przydzielajg zespolowi BEFIT
odpowiednie zasoby ludzkie, w tym poprzez zapewnienie
przedstawicielom zespotu BEFIT szkoleri merytorycznych

i jezykowych.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/1676/oj
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Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 60 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Informacje przekazywane miedzy czlonkami zespotu
BEFIT sa przekazywane w miar¢ mozliwosci droga
elektroniczng, z wykorzystaniem narzedzia wspolpracy

3. Informacje przekazywane miedzy czlonkami zespolu
BEFIT s3 przekazywane w miar¢ mozliwosci droga
elektroniczna za posrednictwem bezpiecznego polgczenia

BEFIT. lub bezpiecznej sieci, z wykorzystaniem narzedzia
wspolpracy BEFIT.
Poprawka 70
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 60 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Aby ulatwi¢ funkcjonowanie zespolu BEFIT|4. Aby ulatwi¢ funkcjonowanie zespolu  BEFIT
i komunikacje w tym zespole, Komisja w drodze aktéw |i komunikacje w tym zespole, Komisja w drodze aktow
wykonawczych  ujednolica  przekazywanie —informacji | wykonawczych  ujednolica  przekazywanie —informacji

miedzy czlonkami zespolu BEFIT poprzez wykorzystanie
narzedzia wspllpracy BEFIT. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej
mowa w art. 73.

miedzy cztonkami zespotu BEFIT poprzez wykorzystanie
narzedzia wspolpracy BEFIT oraz wspiera bezpieczng
transmisje informacji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 73.

Poprawka 71

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 63 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. Czlonek grupy BEFIT powiadamia wlasciwy organ
panistwa czlonkowskiego, w ktérym jest rezydentem do
celow podatkowych lub w ktérym znajduje si¢ jako staly
zaklad, o bledach w indywidualnej deklaracji podatkowej
w terminie dwdch miesigcy od terminowego ztozenia takiej
deklaracji.

1. Czlonek grupy BEFIT powiadamia wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego, w ktérym jest rezydentem do
celow podatkowych lub w ktérym znajduje si¢ jako staly
zaklad, o bledach w indywidualnej deklaracji podatkowej
w terminie trzech miesigcy od terminowego zlozenia takiej
deklaracji.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 6

5—ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. Wlasciwy organ panistwa czlonkowskiego moze
wszczynac i koordynowaé kontrole cztonkéw grupy BEFIT,
ktérzy sa rezydentami do celéw podatkowych lub znajdujg
si¢ jako stale zaklady w tym panstwie cztonkowskim.

1. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego moze
wszczynal i koordynowaé kontrole cztonkéw grupy BEFIT,
ktérzy sa rezydentami do celéw podatkowych lub znajduja
si¢ jako stale zaklady w tym panstwie czlonkowskim.
Wlasciwy organ powiadamia pozostalych czlonkéw
zespolu BEFIT w terminie jednego miesigca od rozpoczgcia
takiego audytu.

28/32

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/1676/oj



Dz.U. Cz 22.4.2026

PL

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 67 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. Czlonek grupy BEFIT moze odwolal si¢ od treci
indywidualnej decyzji okreSlajacej wymiar podatkowy
wydanej zgodnie z art. 64 do wlasciwego organu panstwa
czlonkowskiego, w ktérym ten czlonek grupy BEFIT jest
rezydentem do celéw podatkowych lub w ktérym znajduje
sie jako staly zaklad, w terminie dwdch miesiecy od dnia
powiadomienia go o tej decyzji. Odwolania administracyjne
rozpatruje organ administracyjny, ktéry zgodnie z prawem
panstwa czlonkowskiego cztonka grupy BEFIT jest wlasciwy
do rozpatrywania odwolan w pierwszej instancji.
Odwotania administracyjne podlegaja prawu panstwa
cztonkowskiego, w ktérym czlonek grupy BEFIT jest
rezydentem do celéw podatkowych lub w ktérym znajduje
si¢ jako staly zaklad. Jezeli w panstwie czltonkowskim,
w ktérym czlonek grupy BEFIT jest rezydentem do celéw
podatkowych lub w ktérym znajduje si¢ jako staly zaklad,
nie ma takiego organu administracyjnego, cztonek grupy
BEFIT moze wnie$¢ odwolanie bezposrednio do sadu.

1. Czlonek grupy BEFIT moze odwola¢ si¢ od tresci
indywidualnej decyzji okreslajacej wymiar podatkowy
wydanej zgodnie z art. 64 do wlasciwego organu panstwa
czlonkowskiego, w ktérym ten czlonek grupy BEFIT jest
rezydentem do celéw podatkowych lub w ktérym znajduje
si¢ jako staly zaklad, w terminie 3 miesiecy od dnia
powiadomienia go o tej decyzji. Odwolania administracyjne
rozpatruje organ administracyjny, ktéry zgodnie z prawem
panstwa czlonkowskiego czlonka grupy BEFIT jest wlasciwy
do rozpatrywania odwolan w pierwszej instancji.
Odwolania administracyjne podlegajg prawu pafistwa
czlonkowskiego, w ktérym czlonek grupy BEFIT jest
rezydentem do celéw podatkowych lub w ktérym znajduje
si¢ jako staly zaklad. Jezeli w pafstwie czlonkowskim,
w ktorym czlonek grupy BEFIT jest rezydentem do celow
podatkowych lub w ktérym znajduje si¢ jako staly zaklad,
nie ma takiego organu administracyjnego, czlonek grupy
BEFIT moze wnie$¢ odwolanie bezposrednio do sadu.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 68 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. W przypadku potwierdzenia lub zmiany decyzji
zgodnie z art. 66 jednostce raportujacej przystuguje prawo
do wniesienia $rodka odwolawczego bezposrednio do
sadow panstwa czlonkowskiego, w ktéorym jest ona
rezydentem do celéw podatkowych lub w ktérym znajduje
si¢ jako staly zaklad, w terminie dwdch miesigcy od dnia
otrzymania decyzji administracyjnego organu
odwolawczego. Sadowe Srodki odwolawcze podlegaja
prawu panstwa czlonkowskiego, w ktérym jednostka
raportujaca jest rezydentem do celéw podatkowych lub
w ktérym znajduje si¢ jako staly zaklad.

1. W przypadku potwierdzenia lub zmiany decyzji
zgodnie z art. 66 jednostce raportujacej przystuguje prawo
do wniesienia Srodka odwolawczego bezposrednio do
sadéw pafistwa czlonkowskiego, w ktérym jest ona
rezydentem do celéw podatkowych lub w ktérym znajduje
si¢ jako staly zaklad, w terminie 3 miesigcy od dnia
otrzymania decyzji administracyjnego organu
odwolawczego. Sadowe $rodki odwolawcze podlegaja
prawu panstwa czlonkowskiego, w ktérym jednostka
raportujaca jest rezydentem do celéw podatkowych lub
w ktérym znajduje si¢ jako staly zaklad.

Poprawka 75

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. W przypadku potwierdzenia lub zmiany decyzji
zgodnie z art. 67 cztonkowi grupy BEFIT przystuguje prawo
do wniesienia $rodka odwolawczego do sadéw panstwa
cztonkowskiego, w ktérym jest on rezydentem do celéw
podatkowych lub w ktérym znajduje si¢ jako staly zaklad,

1. W przypadku potwierdzenia lub zmiany decyzji
zgodnie z art. 67 czlonkowi grupy BEFIT przystuguje prawo
do wniesienia $rodka odwolawczego do sadéw panstwa
czlonkowskiego, w ktérym jest on rezydentem do celéw
podatkowych lub w ktérym znajduje si¢ jako staly zaklad,
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

w terminie dwdch miesiecy od dnia powiadomienia go
o decyzji administracyjnego organu odwolawczego, o ktorej
mowa w art. 67. Odwolania sgdowe podlegaja prawu
panstwa czlonkowskiego, w ktérym czlonek grupy BEFIT
jest rezydentem do celéw podatkowych lub w ktorym
znajduje si¢ jako staly zaklad.

w terminie 3 miesi¢cy od dnia powiadomienia go o decyzji
administracyjnego organu odwolawczego, o ktérej mowa
w art. 67. Odwolania sagdowe podlegaja prawu pafistwa
cztonkowskiego, w ktérym czlonek grupy BEFIT jest
rezydentem do celéw podatkowych lub w ktérym znajduje
si¢ jako staly zaklad.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 70 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W przypadku gdy wynik odwolania administracyjnego lub
sadowego wymaga wprowadzenia zmian w indywidualnej
decyzji okreslajacej wymiar podatkowy co najmniej jednego
czlonka grupy BEFIT, pafistwa czlonkowskie wdrazaja
odpowiednie §rodki w celu zapewnienia, aby takie zmiany
pozostaly mozliwe, niezaleznie od wszelkich terminéw
przewidzianych ~w  prawie  krajowym  parstw
czlonkowskich.

W przypadku gdy wynik odwolania administracyjnego lub
sadowego wymaga wprowadzenia zmian w decyzji
okreslajgcej wymiar podatkowy grupy BEFIT lub w
indywidualnej decyzji okreslajacej wymiar podatkowy co

najmniej jednego czlonka grupy BEFIT, pafistwa
cztonkowskie wdrazaja odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby takie zmiany pozostaly mozliwe,

w okresie 10 lat.

Poprawka 77

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 72 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar
majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepiséw
krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy
i podejmuja wszelkie niezbedne Srodki w celu zapewnienia
ich wykonywania i egzekwowania. Przewidziane sankcje
oraz S$rodki stuzgce zapewnieniu zgodnosci muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Pafistwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar
majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepisow
krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy
i podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia
ich wykonywania i egzekwowania. Przewidziane sankcje
oraz $rodki stuzace zapewnieniu zgodnoSci muszg byé
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Kary ustala sig
na poziomie co najmniej 0,1% obrotéw grupy BEFIT
w przypadku niezloZenia prawidlowej deklaracji BEFIT
zgodnie z art. 59 oraz w przypadku umyslnego podania
nieprawidlowych informacji w deklaracji BEFIT.

Wniosek%ﬁ%}@%ﬁ'rekt
Artykul 77 —ustep 1 a (nom

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

la. W ramach oceny BEFIT, o ktérej mowa w ust. 1,
Komisja przeprowadza kompleksowy przeglgd zasady
obowigzujqcej w okresie przejSciowym i opracowuje stalq
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

metodg przydzielania podstawy opodatkowania BEFIT.
Opracowanie stalej metody musi zostal poprzedzone
kompleksowg  oceng  skutkéw i  odpowiednimi
konsultacjami z zainteresowanymi stronami, zgodnie
z zasadami Komisji dotyczgcymi lepszego stanowienia
prawa.

Poprawka 79

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 77 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1b. Przed zakoriczeniem okresu przejsciowego Komisja
przedklada wniosek ustawodawczy dotyczgcy zmiany
niniejszej  dyrektywy i wprowadza stalg metodg
przydzielania podstawy opodatkowania BEFIT, ktéra
zastgpuje przejsciowq formule przydziatu. Stala metoda
przydzielania podstawy opodatkowania BEFIT uwzglednia
wnioski z kompleksowej oceny skutkow oraz nastgpujgce
cztery czynniki: sprzedaz, pracownicy, aktywa i obecnosé

cyfrowa.

Poprawka 80
Whniosek dot{czqcy dyrektywy
Artykul 77 — ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji istotne|2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji

informacje na potrzeby oceny dyrektywy zgodnie z ust. 3,
w tym dane zagregowane dotyczgce cztonkéw grupy BEFIT,
ktérzy sa rezydentami do celéow podatkowych w ich
jurysdykeji, oraz ich stalych zakladéw dzialajacych w ich
jurysdykeji, aby wlasciwie oceni¢ wplyw zasady
przydzielania w  okresie przejsciowym i dyrektywy
(UE) 2022/2523, a takze oceni¢ sytuacje dotyczaca
pierwszego filaru zawartego w uzgodnionym na forum
otwartych ram OECD/G20 w sprawie erozji bazy
podatkowej i przenoszenia zyskow w dniu 8 pazdziernika
2021 r. Os$wiadczeniu w sprawie dwufilarowego
rozwigzania w celu sprostania wyzwaniom podatkowym
wynikajacym z cyfryzacji gospodarki.

i Parlamentowi Europejskiemu istotne informacje na
potrzeby oceny dyrektywy zgodnie z ust. 3, w tym dane
zagregowane dotyczace czlonkéw grupy BEFIT, ktérzy sa
rezydentami do celéw podatkowych w ich jurysdykji, oraz
ich stalych zakladéw dzialajacych w ich jurysdykgji, aby

wlasciwie ocenic:

(i)
(i)

wplyw zasady przydzielania w okresie przejSciowym,

powigzanie z innymi aktami ustawodawczymi
w  obszarze opodatkowania oséb  prawnych,
a mianowicie dyrektywg (UE) 2022/2523, a takze
sytuacje dotyczaca pierwszego filaru zawartego
w uzgodnionym na forum otwartych ram OECD|/G20
w sprawie erozji bazy podatkowej i przenoszenia
zyskéow w dniu 8 pazdziernika 2021 r. O$wiadczeniu
w sprawie dwufilarowego rozwigzania w celu
sprostania wyzwaniom podatkowym wynikajacym
z cyfryzacji gospodarki,
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii) adekwatnos¢  zakresu  niniejszej  dyrektywy,
a w szczegdlnosci mozliwos¢ jej rozszerzenia na duze
grupy, o ktorych mowa w art. 3 ust. 7 dyrektywy
2013/34/UE,

(iv) zasadno$¢  zniesienia  wpylgczenia  dochodéw
z dzialalno$ci transportowej z wyniku podatkowego
wstgpnego,

(v/ wplyw na umowy o unikaniu podwdjnego
opodatkowania,

(vi) wplyw wspélistnienia dwich systeméw podatkowych
na poziomie Unii i na poziomie krajowym na
obcigzenia administracyjne dla przedsigbiorcow
i administracji podatkowych, wynikajgce ze
stosowania rozdzialu II sekcja 5,

(vii) wplyw przydzielania podstawy opodatkowania na
przychody paristw czlonkowskich,

(viii) wplyw  wspélistnienia  systemow  podatkowych
opartych na opodatkowaniu wyplaty zysku,
o ktorych mowa w art. 49, z tradycyjnymi systemami
opodatkowania os6b prawnych opartymi na rocznych
podatkach od zyskéw przedsigbiorstw;

(ix) interakcja dwustronnych przedakcesyjnych umow
podatkowych z odstgpstwem od niniejszej dyrektywy,
o0 ktérym mowa w art. 2 ust. 2.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 77 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. Zgodnie z przepisami majacymi zastosowanie do|4. Zgodnie z przepisami majacymi zastosowanie do
instytucji unijnych i art. 76 niniejszej dyrektywy Komisja |instytucji unijnych i art. 76 niniejszej dyrektywy Komisja
zachowuje poufno$¢ informacji przekazywanych jej na|zachowuje poufno$¢ informacji przekazywanych jej
podstawie ust. 2. i Parlamentowi Europejskiemu na podstawie ust. 2.
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